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Vos giek tiek gyvenimas
susitvarko ir vél jj iSardo. Daug
kunigy lenky, ateinant bol3evi-
kams, pabégo; iitisi dekanatai
likosi be kunigy. Dabar mano
dijecezija po trimis valdZiomis.
Jei lenkai ateis Vilniun, veél ki-
taip viskas virs, kaZin ir mane
ar jis pakes. Nors a3 nesikifu }
politikas, bet jie vis tiek nepa-
ken¢ia, kad lietuvis Vilniuje
vyskupauja”.13

Lenkai ir sulenkéje kunigai,
kuriems labiau ropéjo varyti
lenkinimo politikg kaip Zmones
mokyti tikéjimo tiesy, buvo la-
bai nepatenkinti Letuviu vys-
kupu. Jie pirmieji pradéjo
Emeizti ir kaltinti savo vyskupa
nebatais dalykais. Ne tik Vil-
niuje, bet ir VarSuvoje laik-
rastiai pradéjo daug rasyti ir
varyti propagandg pried Vil-
niaus vyskupa. Gazeta Wars-
zawska 1919 m. rugpjuéio 16 d.
patalpino 300 eiluéiy, taigi ilgg
straipsnj, prie$ vyskupg Jurgj.
Sis straipsnis buvo paruostas
daugelio 3ovinisty lenky ku-
nigy. Kaip Tumas VaiZgantas
tada raSe, ,Kwestja biskupia”
(vyskupo klausimas) straipsnis
keliavo per Lenkijg i laikrastj
itisa puse ménesio ir buvo
Sovinisty lenky endeky surink-
tinis darbas.

Tame straipsnyje buvo sudéti
visokie kaltinimai prie§ vys-
kupa taip, kaip lenkai anuomet
Lietuviuose nusikaltimus maty-
davo. O vyskupas Jurgis buvo
tik tiek kaltas, kad jis buvo lie-
tuvis ir, mylédamas visa Sir-
dimi Dieva ir artimg, stengési
istikimai tarnauti Kristaus
BaZnyéiai, nesiekdamas politi-
niy laiméjimy.

Tumas VaiZgantas ,Kwestja
biskupia” kaltinimus prie$ vys-
kupa S&itaip trumpai aptaré:
,Vyskupas esas kaltas, kad
nesgs endekas, kaip didZiuma
galutinai apakusiy ir grieztai
sazinés nebetekusiy Vilniaus
kunigy. Esgs paskirtas, vokie-
&iams remiant jo kandidatary;
Smetona paskelbes ji Lietuviy
valdzios kandidatu; esgs Vil-
niui svetimas jsitikinimais;
svetimas tauta, pirmas Vilniuje
vyskupas — lietuvis; i8 Var$u-
vos iSvaZiaves Kaune konsek-
ruotysi, tame lizde visy agita-
cijy prie$ lenkus, i3 ranky atvi-
ro, griezto ir atkaklaus len-
kystés priefo vyskupo Kerevi-
tiaus; apsistates lietuviais, ka-
peliong pasiémes lietuvi, pata-
réju kun. Kuktsy; pasiSalines
nuo visuomenés, nieko nevei-
kigs, kunigy (suprask: endeky),
kun. Michalkevi¢iaus, nesi-
klausigs patarimy, neprotesta-
ves net kada bolSevikai tikéji-
ma meéte i mokykly, bet tik
iSlikus paklusniu lietuviams;
lietuviy automobiliu paradaves
po Vilniy”. Taip ir toliau per
visq didelio laikra3&io pus-
lapi.l4

Siandien mums tokie kaltini-
mai atrodo graudzZiai juokingi,
bet lenkams jie atrodé tikri nu-
sikaltimai, dé¢l kuriy buvo rei-
dar turéty kiek sgZinés, atsisa-
kyty i§ pareigy. I3 tikrgjy Jur-
gis Matulaitis né nebuvo Lietu-
vos valdZios kandidatas j Vil-
niaus vyskupija. Lietuvos valdZia
giglé Vilniaus vyskupu kan.

Al3auskj, kuris atrodé nuncijui
arkivysk. E. Pacelli per daug
karingas, todél anomis Vilniaus
salygomis vyskupu nepriimti-
nas. Lenkai endekai daré i$
vyskupo Jurgio Matulai¢io kaz-
kokj politinj kovotoja uz lLietu-
viy tautybe, kai jis iki 1918 m.
didesne savo gyvenimo dalj
praleido Lenkijoje. Kielcy kun.
seminarijoje jo ir pavardé buvo
pakeista i8§ Matulai¢io | Matule-
wicz. Jis lenkams buvo labai
geras, kai jis Kielcy kun. semi-
narijoje buvo profesorius ir vi-
cerektorius, kai baré i draugija
krik3éionis darbininkus, kai re-
dagavo ,Pracownik Polski”
(Lenky darbininkas), dirbo su
studentais, jungdamas juos i at-
gimimo sgjidi (Odrodzenie),
kai vadovavo kunigy apastalis-
kajai vienybei ar tvarke Své.
Jézaus Sirdies tarnai¢iy vienuo-

lyng, bet jis staiga tapo nege-

ras, kai buvo paskirtas vyskupu
i Vilniy. Jis buvo negeras tik
del to, kad buvo lietuvis. Len-
kai sakeé, kad jis buty &ventas
vyskupas, bet tik kur nors gi-
liai Lenkijoje, tik ne &a, kur len-
kams reikéjo baZnytinio politi-
ko lietuviy kalbai ir toliau nai-
kinti. Buvo kalby ir pageida-
vimy, kad vysk. Jurgis turéty
biti paskirtas vyskupu i Cens-
takava. Sita pasiolyma lenky
valdzia po konkordato pareifké
Sv. Sostui.

Vyskupas Jurgis nebuvo pasi-
Salines nuo visuomenés ir nie-
ko neveikigs, kaip tas ,Kwestja
biskupia” straipsnis kaltino. Jis
buvo reto darbingumo ir uolu-
mo vyskupas. LaiZke kun. Kazi-
mierui Reklai¢iui i Cikaga 1923
m. lapkri&io 28 d. jis radé: JAS
taip pat sunkiai ir daug dirbu.
Keliu 3 arba 4 valandg ryto, ir
per iStisas dienas dirbu”.15

Nesaugus vyskupo sostas
dél tautybés

1920 metais pried vyskupa
buvo pravestos agitacijos ir su-
kurstytos minios. Tumas Vaiz-
gantas tada raSé: ,Pereitg sa-
vaite buvo sudaryta kita de-
monstracija, jau politiné, jau
tiesiai prie§ vyskupg lietuvj dr.
Jurgi Matulevi¢iy. Minios slan-
kiojo, Saukdamos: Salin lie-
tuvi'l® Gatvéje buvo priimta
rezoliucija ir telegrama pa-
siysta popieziui i Roma: 'Jei
neatsiimsi lietuvio vyskupo ir
neduosi tautininko (narodowe-
go), tai mes visi persimesime j
tautinj tikéjimg' ”.17 Taigi 3o-
vinistai lenkai émé Sv. Teva
gasdinti net taugjne baZnydia,
kad tik iSésty vyskupsg lietuvi
i8 Vilniaus.

Tais padiais 1920 m. kovo 19
d. { Amerikg kun. Pr. Bodiui jis
rasé: ,Cia be galo sunku del
tautiniy kivirédy ir nesusipra-
timy, ypa¢ karo metu. Iki Siol
niekur nepakliuvau, nors uzsi-
puldinéjimy be galo. KaZin
kaip bus toliau. KaZin ar ner-
vai ir sveikata tesés”.18

Pats vyskupas %inojo, jog nie-
kur nebuvo ikliuves dél tauti-
niy kivirdy, bet lenkai ji kalti-
no, kad jis neprotestaves pried
bol#evikus, kai Sie uzdraudé re-
ligija destyti mokyklose. 1919
m. sausio 5 d. komunistams
uzémus Vilniy, Svietimo komi-
saras buvo Vaclovas BirZiSka, o
jo brolis Mykolas Birzifka buvo

Susitikimas geleZinkelio stotyje su arkivysk. Jurgiu Matukitiu, 1926 m.
birZelio 16 d. atvykusiu aplankyti Cikagos lietuviy.

lietuviy gimnazijos direktorius.
Lenkams skverbési pikta min-
tis, kad vyskupas pataikavo lie-
tuviams, kai komunistai isleido
priedreligini mokykloms dek-
reta.

Vyskupas maté, kad komunis-
tiné valdzia Vilniuje ilgai neis-
silaikys. I tikryjy balandzio 19
d. Vilniy uzémeé lenky kariuo-
mené. O per t3 trumpa okupaci-
jos metq bolSevikai galéjo uzda-
ryti lietuviy gimnazijg, kurig
paskui baty buve sunku ar net
visai negalima i§ naujo suorga-
nizuoti. Mykolas Birziska tuo
reikalu savo atsiminimuose ra-
%0: ,Gyvai dar prisimindamas
malony vyskupo kalbos ispudi,
nuéjau pas ji pasitarti. Jis nea-
bejojo, jog revoliuciné vyriau-
sybé pasalins tikybos déstyma
i8 mokyklos, bet drauge tvirtai
pareiké nepaliksigs vaiky be
tikybos déstymo. Jis taip pat
pritaré mano nusistatymui kuo
ilgiansiai nevykdyti tikyba 3a-
linané&io jsakymo, bet, kilus pa-
vojui mokyklos likimui, vengti
atviro susirémimo su revoliu-
cine vyriausybe”.19

I3 to laiko vyskupo uZrady
matome, kaip jis buvo susira-
pines ir sielojosi, kad pries reli-
gija bolSevikiné valdzia iSleis
dekreta, i§ mokykly pa3alins
kryzius, uZdraus kunigams
deéstyti tikyba.20 Kai Mpykolas
BirziSka, irgi susirtpines déi
dekreto, kuriuo turéjo bati i
mokyklos religija paSalinta, vél
apsilanké pas vyskupa pasitar-
ti, tai §is jam taip pasakeé:
JKaip demokratas a¥ nesiprie-
Sinsiu, kad ir komunisty nusta-
tytai tvarkai, jei jai pritars
#moniy daugumas, bet kaip
vyskupas a¥ nepaliksiu vaiky
be tikybos mokslo, pavyzdZiui,
jaunimui ji teikdamas kaip
Jungtinése Amerikos Valsty-
bése” 21

Vis tiek kg vyskupas daré, ar
nedaré, kai kurie lenky laik-
rad¢iai, kaip jmanydami, vys-
kupa puolé ir Smeizé, prasima-
nydami visokiy nesgmoniy.
1923 m., gal kad vysk. Jurgis
vis dar nesiruodé atsistatydinti
i vyskupo pareigy Vilniuje,
gandai buvo paskleisti, kad vys-
kupas gali bati nuZzudytas. Vie-
na moteris vyskupui pranesé,
kad ji nori nuzudyti katedroje.
1923 m. lapkri&io 29 d. laidke
kun. Pr. Bogiui vysk. Jurgis ra-

§é: ,Mane lenky laikraZ&iai vél
émé pulti ir ter$ti ko bjauriau-
siai. Nebatus daiktus prasima-
no. Kuopelé kunigy ir daug
dvarininky prie§ mane varo
agitacija. Grasina net nuSauti
ar Siaip uZmuéti. Dievo valia.
Kol Sv. Tévas liepia, a8 i8 vie-
tos nesitrauksiu. Ne kartg tai
jiems pareiSkiau”.Z2

I3 tos vietos, kuri buvo tokia
sunki ir nepakeliama, vysk.
Jurgis nesitrauke tik i§ paklus-
numo Sv. Sostui. Apie samoksla
nuzudyti vysk. Jurgi Siandien
sunku kg nors su istoriniu tik-
rumu pasakyti, bet Vilniaus
diecezijos istorijoje yra Zinomas
atsitikimas, kad Vilniaus vys-
kupas Ignacas Jokibas Masals-
kis 1794 m. buvo VarSuvoje len-
ky sukileliy pakartas. Tai buvo
Kosciudkos sukilimo metai.
Vysk. Masalkis, kaip tvirtina
Zenonas Ivinskis, labai rapi-
nosi diecezijos gerove, o len-
kams jis nepatiko dél jo pas-
tangy atskirti Vilniaus vysku-
pija nuo Gniezno arkivyskupijos.
Lenkams sukiléliams atrode,
kad jis bendradarbiauja su ru-
sais. ,BaZnytinéj politikoj jis
sieké atsiskirti nuo Lenkijos.
1764 m. seime jo rapeséiu buvo
i8keltas reikalavimas jkurti ats-
kira Lietuvos baZnytine provin-
cija. Ta reikalavimg parémeé
Vilniaus, Brastos, Gardino,
Smolensko ir kt. sri¢iy atstovai.
Pagal ji, Vilniaus vyskupija
turéty bati pakelta | arkivysku-
pija, o jos vysk. gauty Lietuvos
primo titulg ir nepriklausyty
Gnieznui. Tg projekta Masalkis
kelé ir 1773 m."23

Zinoma, vyskupo Jurgio nie-
kas negaléjo Vatikane apkaltin-
ti nei baZnytine, nei civiline

politika, ta¢iau po 1925 m. va--

sario 10 d. sudaryto konkordato
su Sv. Sostu lenkai dar labiau
sukilo prie§ vyskupsg lietuvj ir,
jau remiantis konkordatu, rei-
kalavo Vatikane, kad vysk. Jur-
gis buty iSkeltas i§ Vilniaus.
Vyskupas Matulaitis pats mate,
kad ilgiau negaleés teséti ir pra-
%é popieziaus atleisti ji i§ Vil-
niaus vyskupo pareigy. 1925 m.
birzelio 15 d. i§ Vilniaus j Kau-
na kun. prof. Pr. Bodiui jis
radé: ;Man &a trodku ir be galo
sunku. Nuolatiniai dmeiZtai ir
uzsipuolimai laikrad¢iuose ir
Siaip jau — savo daro. Gal Sv.
Tévas pasigailéjes mane paims

Lietuvos Baznycia

i§ Vilniaus. Dievo valia. Kiek
&ia tenka iSkentéti, tai tik vie-
nas Dievas mato ir Zino”.24

ApastaliSkasis vizitatorius
ir darbai savajai tautai

Gaves 18 Pijaus XI nuo Vil-
niaus vyskupijos atsisakymo
priémimg, vysk. Jurgis apsigy-
veno Romoje. Cia jis pradéjo
kurti tarptautine marijony ko-
legija ir mané, kad dabar dirbs
ir ropinsis tik deél vienuolijos
geroveés. Bet neilgai trukus, pa-
keltas Adulio tituliniu arki-
vyskupu, buvo paskirtas Lietu-
vai apastaliniu vizitatoriumi.
Toks popieZiaus pasitikéjimas
arkivyskupu Matulai¢iu paro-
do, kad Vatikanas lenky skun-
dams netikéjo.

Apastalinio vizitatoriaus Lie-
tuvai didZiausias darbas ir ro-
pestis buvo sudaryti Lietuvos
baZnytine provincija ir konkor-
datg su Sv. Sostu. Koks didelis
laiméjimas visai lietuviy tautai
yra baZnytinés provincijos su-
darymas nei 1926 m., nei dabar
néra tiksliai jvertintas. Tada
dar visa Lietuva nebuvo atsiga-
vusi nuo laisvés kovy ir vis dar
nespéjo atsidziaugti laisvés at-~
gavimu. Zinoma, nepriklauso-
mybés pagrindu atéjo ir Lietu-
vos bainytinés provincijos su-
karimas, kuris visai tautai rei$-
kia religinj, krik3¢&oniskos
kultaros nepriklausomumg nuo
kity tauty. Nuo Lietuvos kriks-
to pra¢jo daugiau kaip 500 me-
ty, kol mes gavome baZnytine
nepriklausomybe, su kuria bu-
vo sustabdytas tautos lenkini-
mas per Baznytia. Sis jvykis
yra mums didelés reikdmés is-
torinis laiméjimas. O arkiv.
Jurgis Matulaitis, visai to ne-
laukdamas, tapo musy tautos
istoriniu Zmogumi.

Arkiv. Jurgis turéjo Vatikane
didelj pasitikéjimg, ir niekas
kitas bainytinés provincijos ka-
rimo darbo geriau uZ jj nebuty
atlikes. Atrodo, kad ir bula, ku-
ria 1926 m. balandzio 4 d. buvo
paskelbta Lietuvos baZnytiné
provincija, buvo suredaguota
paties apastalinio vizitatoriaus
arkiv. Jurgio Matulai¢io. Sitai
matyti 1§ laisko, rasyto kun.
prof. Pr. Baéiui 1926 m. kovo
29 d.: ,Diecezijy padalijimo ir
provincijos sudarymo dokumen-
tas jau beveik visiZkai paruos-
tas; tebelieka tik bula para-
Syti, kai kas pavyko geriau, tik-
sliau ir naudingiau suredaguo-
ti, negu kad buvo manyta ir
noréta. Bet kai kur teko nuro-
dytoji forma pakeisti. I$ esmés
likosi dalykas tas pats, bet jo
iSvaizda kiek pakitéjo. Uz tai
i8eis dokumentas be jokios poli-
tinés ar tautinés spalvos; mano
nuomone, baznytiniu atzvilgiu
jis bus taip suredaguotas, kad
geriau vargu begalima”. %5

Dar esant Vilniuje, i& laizky
Antanui Smetonai, vysk. Anta-
nui Karosui, vysk. Prancifkui
Karevitiui ir kitiems matyti,
jog vysk. Jurgiui labai rupéjo,
kad Lietuva sunormuoty san-
tykius su Sv. Sostu, ypa¢ kai
1925 m. tie santykiai visai nu-
troko. Lietuvos vyriausybé ne-
mateé reikalo ir naudos sudaryti
su Sv. Sostu konkordato. Todél
tarp daugybés rupeséiy rySium

su nepriklausomybés kovomis
ir naujos valstybés karimu tas
reikalas buvo visai nuo3aliai
paliktas. Bet kai lenkai sudare
konkordatg su Sv. Sostu ir Vil-
niaus klausimu Lietuvos ne-
naudai, tai ir vyriausybei at-
rodé, jog neuZtenka Saukti ir
raSyti prie§ lenkus bei Vati-
kang.

Niekas kitas geriau negaléjo
Lietuves ry3iy suristi su Vati-
kanu, kaip tik patsai apa$-
taliskasis vizitatorius — arkiv.
Jurgis Matulaitis. Jis ta darbg
gerai ir sékmingai paruoé, su-
redagavo konkordata, kuris ir
kitoms valstybéms buvo rodo-
mas kaip pavyzdys, bet Lietu-
vos konkordatas buvo pasira-
Sytas jau po arkiv. Jurgio mir-
ties.

Lietuvos valstieéiy liaudinin-
ky ir socialdemokraty valdzia
ir net kai kurie kity partijy vy-
riausybés aukstieji pareiginai
visg laikg buvo nusistate pried
Vatikang, ziaréjo i Sv. Sosta su
itarimu ir nepasitikéjimu. Val-
dzios Zmonés buvo nepatenkin-
ti, kam vysk. Matulaitis atsi-
saké ir gavo atleidima i Vil-
niaus vyskupo pareigy. Kai ar-
kiv. Jurgis apsigyveno Romoje,
atrodé, kad jis yra Vatikano
Zmogus. Kun. Justinas Staugai-
tis rasé arkiv. Jurgiui { Romag,
kad, jei jis buty Lietuvai Kaune
paskirtas arkivyskupu, tai grei-
Giausiai vyriausybé jam ne-
duoty vizos. Ruofdamasis va-
Ziuoti | Lietuva kaip apastalis-
kasis vizitatorius, 1925 m.
gruodzio 3 d. jis ra%é kun. prof.
Pr. Buéiui: ,Tikiuosi, kad grei-
tu laiku gausiu Zinig i§ P. Cer-
neckio, ar man duos Lietuva
vizg. Jei jie man kaipo vizitato-
riui neduoty, padaryty didele
klaida. Ir vel baty klaida, jei
mane klampyty { arkivyskupa-
vimg”.26

Sudarant ir ruofiant konkor-
datg su Sv. Sostu, kai jau tauti-
ninkai buvo valdZioje, kai kurie
vyriausybés ministrai Zitréjo i
arkivysk. Matulaitj su nepasi-
tikéjimu. Galbut jie bijojo, kad
konkordatas per daug nepasi-
tarnauty krik3&oniy demokra-
ty partijai ar gal kad Vatikanui
nebuty suteikta per daug teisiy
i naujai sukurtg valstybe. ISli-
kes yra prezidentui Antanui
Smetonai laiSkas, rafytas 1927
m. sausio 18 d., tik devynias
dienas pried mirtj. ,Vakar du
labai gerbtini asmenys, nese-
niai kalbéjusieji su kai kuriais
ponais ministeriais apie Lietu-
vos konkordata, per trefig as-
menj prane3é, kad Ministeriy
kabineto vir$unéje esa tokio nu-
sistatymo prie¥ mano asmenj,
kad dél to net nenorime daryti
konkordato su Sventuocju Tévu.

Tamstai, Auk3tai Gerbiama-
sis Prezidente, tie nusistatymai
yra be abejonés tikrai Zinomi.
Tamstos neabejotinai nuoSir-
dus pareikstasis noras, greitu
laiku sudaryti konkordatg, su-
puola su tokiu pat mano noru.
Jeigu tat i tiesy mano asmuo,
visai to nenorédamas, tampa
Apastaly Sosto ir Lietuvos tai-
kos kliatimi, tai a¥ esmi pasi-
ruoSes pasidalinti, arba derybas
perleisti kitos tautos asmeniui.

Nedristu prasyti, kad Tamsta
teiktumeis pozityviai suformu-

luoti man nepasitikéjimo i§rais-
kg, dél to neatsakymag j 5] mano
laifkg paskaitysiu patvirtinimu
to, ka man teko girdéti i§ as-
meny, kuriems neturiu pagrin-
do netiketi”.27

Atsakymo i§ prezidento arki-
vysk. Jurgis jau nesulauké, nes
ty padiy mety sausio 27 d.
miré. Gal 3is lai¥kas i8 viso ne-
buvo iSsiystas, nes arkivysk.
Jurgis tuo reikalu trumpai
prief mirt] su prezidentu turéjo
pasikalbéjimg.

Arkivysk. Jurgio Matulaic¢io
paskutinieji dveji metai Lietu-
vos valstybei ir tautai buve
nasiausi ir naudingiausi. Apsk-
ritai su Lietuva arkivysk. Jur-
gis labai susirido tik nuo 1918
mety, kai jis tapo Vilniaus vys-
kupu. Prie§ tai visa jo graz
veikla buvo ne Lietuvoje, dau-
giausia Lenkijoje. Bet visur,
kur tik teko jam gyventi ar
dirbti, jis turéjo rySius su lietu-
viais. Jis daré nepaprasts jtaka
ne tik kunigams, bet ir any
laiky masy inteligentijai, be-
sirgpinanéiai tautiniais ir so-
cialiniais klausimais. Visy pir-
ma jam rapéjo tautoje skiepyti
&oniSkus idealus. Jis drauge su
Mykolu Krupavi¢ium 1918 me-
tais Vilniuje galutinai sureda-
gavo krikS&ioniy demokraty
programay.

Didelés jtakos socialinei sam-
pratai apie nuosavybe bresti
Lietuvoje padaré kun. profeso-
riaus Matulaidio socialinés pas-
kaitos Petrapilyje ir Kaune
1909 m. socialiniai kursai. Ze-
meés reforma, kurig M. Krupa-
vidius pravedé Lietuvoje, teo-
riskai buvo atremta | sveikas
arkivysk. Jurgio socialines pa-
zinras. Zemés reforma Lietu-
voje anuomet buvo didelé so-
cialiné revoliucija, kurios ne-
noréjo pripaZinti net ir arti-
miausi kun. M. Krupaviéiaus
draugai. BaZnytinei vyriausy-
bei atrodé, kad tai skamba pa-
gal socialdemokraty, kurie no-
réjo dvarus ir baZnytines Zze-
mes suvalstybinti, programg.
Arkiv. J. Matulaitis be kompro-
misy visg laikg palaiké M. Kru-
pavitiaus nuomone, kad valsty-
bé gali naujakuriams Zeme ati-
duoti visidkon nuosavybén.

Pasikalbéjime apie kriks&io-
niskaja demokratija Lietuvoje
prel. M. Krupaviéius apie arki-
vysk. Jurg] &itaip atsiliepia:
JArkivysk. Jurgis Matuleviéius
— partijai nepriklausé, bet dva-
sia buvo krik3¢ionis demokra-
tas ir jai daug padéjo, ja sielojo-
si ir atsidéjes seké jos darbus.

Nukelta | 2 psl.

' TURINYS

| Arkivysk. J. Matulai¢io
itaka Lietuvos Baznyéiai
(tesinys)

,,Algirdo Greimo vaikyste”
| — ekspozicija Suomijoje.

Ko vaziavome ]
‘ Karaliauéiy.

Leidiniai.

—




DR. DARIUS KUCINSKAS

Dokumentiné ekspozicija
., ku-
Karolis Rim-
2004 m. spa-
okri¢io meén. buve su-
Tarptauti-
prasmés kon-
grese (ICMS 8), po to perkelta
apie Zmogy rumus
des Sciences de
Apie tai jau buvo
raSyta 8iy mety pradzigje. Ve-
liau ekspozicija veike Vil-

o Greimo vaikysteé”
enge prof.

Kasponis

Y aTead: D.-w-;.'. -
rengta aryzZiuje,

11ame 'qu’u(ﬂ“
.nunhw

Maison

"Homme).

niaus universitete (2005.03.16—
2005.04.15). Siuo metu ji yra
Si je. Prof. K. R. Kasponis
d: i mintimis apie ekspozi-

cijos prasme ir ateities kelius.

- Kur dabar veikia ekspo-
zicija SHAlgirdo Greimo wvai-
kysté”?

— 2005 m. birzelio 11 d. eks-
pozicija buvo atidaryta prade-
arptautinés semiotikos ir
struktaoriniy studijy vasaros
programa Imatroje,
Suomijoje. Sig auk3tyjy studijy
mokykla kasmet organizuoja
Tarptautinis semiotikos institu-
tas, esantis Imatroje. Tokio po-
budzio institutas, mano Zinio-
mis, yra bene vienintelis ir jo
tikslas yra koordinuoti semio-
tiky x-e‘kia tarptautine plotme.
k$tuju studijy vasaros mo-
kykig sudaro: 1. suomiy semio-
tikos vasaros mokykla (suomiy
kalba); 2. 24-asis Suomijos
semiotikos draugijos kasmeti-
nis susirinkimas; 3. tarptautiné
semm:ikos ir strukturiniy stu-
iju vasaros mokykla. Drauge
tia vyko -Tarptautinés semioti-
kos asociacijos tarybos sesija.

- Kas remia Sios vasaros
mokyklos veiklg?

— Europos socialinis fondas ir
Piety Suomijos srities valdzia.
Dali iSlaidy padengia klausyto-

aant

.’T:’)""r{u)‘\

-

—‘,’

i'-'i

- Kokios mokyklos darbo
salygos?

— Pagrindinis darbas vyksta
Kongresy centro ramuose su
auditorijomis bei salémis ir gy-
venamosiomis patalpomis, ku-
rios c\u_;u'mgtos poZemine galeri-
u Imatros miesto viesbudiu
Itionhotel”. Jame yra ir kon-
nciju patalpa. Visiskai gre-

Imatros krioklys, vienas
iyju Europos kriokliy. Su-

didz
kurts pa‘.raukiu‘; kampelis
moksiinin nky sueigoms.

- Kokia yra mokyklos

struktara, tematika?

— Pagrindiniy temy studijoms
iZzymas mokslinin-
kai. PraneSimus skaito profe-
i§ viso pasaulio — Ameri-
Eurgp(}.‘s‘ Azijos. Afrikos,
Australijos ~ turinti savo ty-
rimy suformuotus originalius
Ta¢iau nemaza da-
imy yra skirti ir da-

vadovauja
sura

kos

rezuitatus.

lis pranes

liniams klausimams, net deta-
lioms problemoms spresti, ir ¢ia
savo darbus pateikia jvai-
riausiy aukstyjy mokykly pe-
dagogai bei mokslininkai, taip
pat ir “uoéiantys darbus moksle
laipsniui jgyti. Yra ir studen-
tams skirta sesija. Siy mety pa-
grindinés temos: kalbos kilme,
globalioji semiotika, neosemio-
tika. | vasaros mokykla Siais
metais atvyko apie 250 zmoniy,
tarp ju i§ Kinijos, Afrikos, Ar-
timyjy Ryty ir palyginti ne-
mazai i§ Piety Amerikos.

- Piety Amerikos moksli-
ninkai domisi semiotika.
Kodél?

- Didziausigje ir labiausiai
paZengusioje Piety Amerikos
Salyje Brazilijoje, pasak brazilo
prof. Jose Homero, skai¢iusio
prane§img vasaros aukstyjy
studijy mokykloje, du semioti-
kos centrai yra San Paulo ir
vienas Rio Grande do Sulio
valstijoje (administracinis cent-
ras — Porto Alegre). Cia semioti-
ka yra kylantis mokslas, o ir vi-
soje P. Amerikoje Greimo dar-
bai yra pladiai Zinomi. Grei-

mas, raSydamas apie perujieciy

r. Algirdas Greimas.

mokslininky grupe, pabrézia,
kad ,jos pagrindinis uzdavinys
- su semiotikos pagalba surasti
savo tautine individualybe, su-
prasti savitos kultaros esme,
iSsiaidkinant ir atstatant senga-
ja inky civilizacijos tradicija”
(Greimas A. J. Gyvenimas ir gal-
vojimas. Vilnius, 1998, p. 34).
Paminésime, kad brazilai,
kurig 3alyje yra 95 proc. — tai
indény, europieéiy ir afrikie¢iy
palikuonys. Jiems irgi aktualas
minéti perujietiy uZdaviniai,
kuriuos sprendZia semiotikos
pagalba. Todél Brazilijoje, kaip
ir Prancuzijoje, galima pas-
tebéti net kai kurias Greimo
kulto Zymes gergja prasme.
Prof. J. Homero parodé Greimo
veikala Apie dievus ir Zmones:
Lietuviy

mitologijos studijos

arc hitektur

yatrauklus suomiy

v wedevr

DRAUGO SESTADSENENIS PRIEDAS -

angly kalba (Cikagoje

yra

1979 m.
iSleista ir lietuviy kalba),
su kuriuo nesiskiria ir kelio-
néje (tarp kitko,
pveikti

kurioje reikéjo
per 25,000 kilometry).
Zinoma, visiSkai natoralu, kad
jis ypatingai doméjosi stendiniu
prane:—..-mu—f.l\..puz.m;.i LAlgirdo
Greimo vaikysté” ir pabéré eile
klausimy, susijusiy su intelek-
tualiyjy ir emocionaliyjy Zenk-
ly geneze Greimo biografijoje
jo gyvenimo periodu Kupiskyje.

-~ Semiotikos pradai Lietu-
voje, lyginant su kitomis
salimis? Kg galétuméte pa-
sakyti apie tai?

— Galiu kalbeti tik bendriau-
siais bruozais, dél
mano kompeten Sigje sri-
tyje, tadiau jauéiu, kad semiéti-
ka mums reikalinga, kaip ir
visapusiSkai paZengusioms 3a-

ISP TR
iapal mazos

1jos

lims, pavyzdZiui, Suomijai ar
Austrijai. Imkime kultaros sri-

ti. Greimo pasakytos mintys dél
lietuviy kultoros yra aktualios
ir $iandien. Greimas raSo, kad
yra ,rimta tautinés kultaros
dilema: ar geriau islaikyti sa-
vitg ku!tufa uzsidarius — ir,
tam tikra '
prieki,
pasauliui, ri
savo kultarinj
(Greimas A. J.
galvejimas.
35). Norint atsakyti { $j klau-
simg ir panasius | ji, Lietuvoje
reikalingas tokio lygmens se-
miotikos mokslas, kuris pri-
lygty kitoms idvystytoms mui-
suose mokslo Sakoms, nes da-
bar mes net nesuprantame, ar
esame uZsidare, ar atsidare...
Toks Zinojimas yra butinas bet
kuriuo atveju, tokj Zinojimg tu-
rime jgyti semiotikos pagalba,
nes kitu atveju liksime nezi-
nioje. A3 visi€¢kai nenustebau,
iSgirdes Sigje vasaros mokykloje
mintj, kad semiotika, globalioji
semiotika, neosemiotika, xra
mokslo avangarde, nes ji prad

da apimti vis daugiau mcks

Saky ir, su filosofijos kanonu
turédama reliatyviai apibrézta
santykj, gerokai praturtina
zmogaus galvoseng. Priminsiu
kad Tarptautinéje semiotikos ir
struktariniy studijy
mokykloje Imatroje drauge vy-
ko ir Suomijos semiotikos drau-
gijos 24-asis kasmetinis susi-
rinkimas, kad Austrijoje yra
semiotikos draugija ir socio
semiotikos studijy
Ispanijoje yra Ispanijos semioti-
kos asociacija. Si sarasa ga-
letume testi ir Sios
mokslinés visuomeninés,

prasme, neinant
~ ar o'mdanf' a?.v’:'rir:u

Gyvenimas ir

Vilnius, 1998, p

vasaros

institutas,

toliau
1§ da-
lies valstybinés organizacijos su-
aktyvina veikla ir,
svarbiausia, padaro §ig intelek-

semiotiky
tualiosios srities veikla kryptin-

ga, pastovia, veiksminga. Lietu-

s, simbolizuojantis Zmogauas 1ir

muzikologijos departamento vadovas prof. Eero Tarasti, prof. K
Sulio valstijos Muzikos universiicto prof. Jose Homero de Souza Pires, Jr.

voje §ios mokslo Sakos vystymui
yra placms galimybés ir porei-
kis.

~ Dabar jau pastebime su-
sidoméjimg ekspozicija tarp-
tautinéje plotméje. Ar reikty
ekspozicijg perkelti i leidinj
ir kokia kalba?

~ Taip. Reikia rengti leidinj -
knyga. Apie tai kalbéjo, pa-
vyzdziui, Tarptautinés semioti-
kos asociacijos vykdomasis vice-
prezidentas, Austrijos semioti-
kos draugijos vadovas Jeff Ber-
nard. Ta¢iau dabar panaudotos
lietuviy ir pranciazy kalbos ne-

- : w : i
Prie ckspozicijos stendy (i kairés): Tarptautinés semiotikos asociacijos vykdomasis viceprez., sociosemi-
otikos studijy instituto Vienoje direktorius, architektas ir semiotikas jeff Bernard; Helsinkio universiteto

visidkai atitinka tarptautinius
poreikius. Angly kalba mokslo
pasaulyje, atrodo, naudoja 90
proc. mokslininky. Greimo gy-
venimu domisi daugelis moksli-
ninky, ypaé gabumy pradais jo
biografijoje. Greimui reigkiama
visuotiné pagarba, kaip semio-
tikos mokslo pionieriui. Lietu-
voje démesys jam yra, tadiau
visiskai neatitinka pasaulinei
jo svarbai...

- Ekspozicija - tai ne pra-
nesimas. Jg reikia nuvezti,
ja rupintis, parvezti.

~ Ekspozicijos keliais rapi-

- Rimtautas Kasponis, Brazilijos Rio Grande do

nasi Lietuvos muzikos ir teatro
akademijos vadovybé, paremia
Lietuvos UtzZsienio reikaly ir
Kultaros ministerijos, Tarptau-
tiné semiotikos asociacija, Lie-
tuvos mokslininky sgjunga.
Materialiai parémé Tarptauti-
nis semiotikos institutas Ima-
troje, Sauliaus Karoso labdaros
ir paramos fondas, Lietuves
avialinijos. Nuolat tariuosi su
Tarptautinés semiotikos asocia-

cijos prezidentu, Helsinkio uni-,

versiteto muzikologijos departa-
mento vadovu prof. Eero Taras-
ti, kuris geriausiai Zino tinka-

d

miausias eksponavimo kitose
Salyse vietas, trukme, informa-
cijos tvarks, organizavimg. Jo
profesiniai, organizaciniai ry-
Siai su pasaulio semiotikais tie-
siog stebétini ir vertéty dau-
giau bendrauti mosy mokslo
zmonéms tiek su juo, tiek ir su
Tarptautiniu semiotikos insti-
tutu Imatroje, kurio organizuc-
jamose vasaros mokyklose gali-
ma suzZinoti daug mokslo nau-
jieny.

- Greta ekspozicijos racio-
naliojo poveikio ne maZiau
svarbus yra ir jos emocio-
nalusis ispudis. Juo daugiau
Saliy pabuvos, tuo bus dides-
nis rezultatas, propaguojant
misy kultira mokslo jiy-
mybe. Kur dar numatoma ja
surengti?

— I3 Tarptautinio semiotikos
instituto Imatroje ekspozicija
numatoma perkelti | Helsinldo
universitetg, kuriame ji bus iki
gruodzio mén., nes lapkrifio
mén. &a vyks tarptautinis se-
miotiky seminaras. Pradéjome
ketinimy pokalbius su prof.
Jose Homero de Souza Pires Jr.
d¢l ekspozicijos surengimo Bra-
zilijoje. Zinoma, ¢ia reikia tu-
réti mintyje didZiuli atstums,
kurj tekty jveikti. Malonu, kad

Lietuvoje yra visa eilé institu-

cijy, kurios taip pat pageidauja

jose surengti ekspozicija, kai
kur drauge ir mazas konferen-

cijas.
- A&ia uZ issakytas mintis!

Arkivysk. Jurgis Matulaitis

Atkelta i8 1 psl.

Savo rastais ir paskaitomis apie
nuosavybe padéjo milziniska
;:mnea reformos darbag atlikti

moralés desmq ir nesuéjus i
konflikta su kataliky BazZnyéia.
Antra, tais savo darbais — bent
man — suteiké daug padra-
sinimo ir §viesos ta darba sék-
mingai pravesti ligi galo. Tre-
¢ia, jis yra krikS¢ioniy demok-
raty partijos 1918 mety progra-
mos coautorius. Tg terming vi-
sai sgmoningai vartoju: jis ja
papildé, pataisé ir daugelj
straipsniy naujai suformulave.
Vilniuje kelias savaites su juo
praleidom jo kabinete prie Sio
darbo. Jo pasialymy pagrindi-
mai buvo man labai naudingos
paskaitos, kuriomis nemaZa
pasinaudojau ateities darbuose.
Stebéjausi jo apsiskaitymu tais
klausimais ir tos rusSies lite-
raturos Zinojimu. Arkiv. Jurgis
Matulevi¢ius — krik3&ioniy de-
mokraty paziba ir garbé”. 28

Baznytinis Zmogus i
Dievo garbe

Kur tik arkivysk. Jurgiui Ma-
tulai¢iui teko buti ir dirbti, vi-
sur jis apie save bareé jtakingy
zmoniy barelius, organizavo so-
cialini krik3¢ionis¢ka veikima,
rikiavo Bazny¢iai, kaip mes da-
bar ja po II Vatikano Susirinki-
mo suprantame, darbininkus
su paSaukimu skelbti Evange-
lija ir lindyti visu savo gyveni-
mu Jeézy Kristy.

Jis atnaujino marijony vie-
nuolija, kurios jnaSas nepri-
klausomybés metais Lietuvoje
buvo labai didelis religiniu ir
kultariniu atzvilgiu. Jis jsteigé
Své. Mergelds Nekalto Prasi-
déjimo sesery kongregacija, jos
pavadings vargdieniy
seselémis. K3 Sios dvi vienuoli-
jos padaré ar daro, tai yra arki-
-."_.-u‘.»: Jurgio Matulai¢io veiklos
""" tesimas.

r’ Pirmojo pasaulinio karo
Lietuvoje visos vienuolijos isi-

Seseris

kirimo metu pas arkivysk.
Jurgj ie$kojo ir rado reikalingy
patarimy ir organizacinés pa-
galbos. [skaitant ir Lenkijos
vienuolijas, arkivysk. Jurgis
penkiolikai vienuolijy pertvar-
ké ar para$é visai naujus ista-
tus. Sv. Kazimiero seserints vi-
sal naujai pertvarkeé jstatus irgi
arkivysk. Jurgis Matulaitis.
1923 m. geguzés 3 d. jis Sv.
Kazimiero seserims rasée: ,Ba-
damas Chicago, a3 juosy Kons-
titucijas sustadiau lotyniZkai...
Pagal naujgji Kodeksa reikés
Konstitucijas Zymiai pakeisti,
beveik i§ naujo sustatyti. Yra
tai didelis ir sunkus darbas.
Bet 28§ ji jau atlikau”.29

Prisimenant, kiek daug vie-
nuolijy arkivysk. Jurgis Matu-
laitis atnaujino ir i8 naujo suor-
ganizavo arba kai kurias ikare,
savaime kyla mintis, kam jis
batinai noréjo atnaujinti mari-
jony vienuolija, kuri buvo
ikurta 1673 m. Lenkijoje, kai jis
galéjo jkurti visai nauja? Atro-
do, lyg tai buty vis dar gaudy-
masis lenky-lietuviy unijos
baznytinéje srityje.

Arkivysk. Jurgis buvo, pasa-
kytume, Dievo Zmogus, jam
nerupéjo, kas ir kokios tautos
veikia BaZnyéioje. Jis, taip ilgai
gyvenes ir dirbes Lenkijoje, ne-
jauté tos lenky-lietuvig jtam-
pos, kuri ji labai skaudziai uz-
gulé, esant vyskupu Vilniuje.
Zinoma, marijony vienuolijos
atnaujinimas yra tolygus vie-
nuolijos isteigimui, nes reikéjo
viska i$§ naujo organizuoti, ra-
gyti naujus istatus, burti nau-
jus Zmones. Jis kiekvieng vie-
nuolija laike Baznytios dalimi.
Taigi skaudu jam buvo Ziareéti,
kad Stai po jo akimis iSnyks
Baznytios dalis ir dargi jo pa-
ties parapijoje Marijampoléje,
kur paskutines dienas gyveno
baltyjy marijony generolas Vin-
centas Senkus. Arkivysk. Jur-
gis tada mate, kad legaliai gali-
ma bus turéti visas senojo
baltyjy marijony ordino privile-

-gijas ir atrodé, kad Sv. Sosto

akyse yra patogiau vienuolijg
atnaujinti kaip nauja jsteigti.
Be to, kiekviena vienuolija ku-
riama ne vienai tautai, nes vie-
nuolija visada turi paskirtj,
kaip ir Bazny¢ia, pléstis po visg
pasauli. Taigi tada arkivysk.
Jurgiui abejingumo klausimas
apie marijony vienuolijos kilme
ir i§ to sekantios pasekmeés vi-
sai nekilo.

Zvelgiant i arkivysk. Jurgio
Matulai¢io darbus ir gyvenima,
matai, kaip jis visa laika apie
save karé grazig kriks¢ioniSska
aplinkg ir visur savo darbais
liudijo Dieveo ir artimo meile.
Jis buvo moderniyjy laiky baz-
nytinis Zmogus, kuriam BaZny-
&a reifke Dievo tautg. Jis del
Dievo tautos aukojosi iki pasku-
tiniy gyvenimo dieny.

Kriki¢ioniSkojo mokslo &vie-
soje zemifkasis Zmogaus gyve-
nimas yra vystymosi ir to-
buléjimo periode ir, atrodo, yra
isijunges i visos regimosios ki-
rinijos evoliucija. Po mirties
zmogaus dvasia jsijungia | nau-
ja gyvenimo tikrove, kuri néra
visi¥kai atsiribojusi nuo musy
regimojo pasaulio, nes pomirti-
nis #mogaus dvasios judéjimo
periodas tvers iki kany i$ nu-
mirusiyjy pristkélimo, iki vel
dvasia susijungs su savo kanu.
Medziagos pasyvumo netrukdo-
mas gyvenimas turi bati pilnas
gyvybinio judéjimo, apie kurj
apreifkimas mazai ka sako, o
patirties apie tai visai netu-
rime.

Dievo 35ventiesiems neberei-
kia masy Zemiskosios garbeés.
Ju garbé yra paties Dievo gar-
be, dél kurios jie ir toliau vei-
kia. Bet mums Zeméje reikia
Sventyjy garbés. Mums lietu-

viams labai reikia, kad arki-
vysk. Jurgis buty iskeltas j al-
toriy &ventumo garbe Sioje Ze-
méje. Mes laukiame ir tikimés,
jog jis bus paskelbtas &ven-
tuoju. Reikia mums tokio &ven-

tojo, reikia jo musy BaZnyé&iai,
kuri nuo kriksto priémimo yra
vis kovojanti uz Zmogaus teises,
uz savo kalbg savese baZny-
&iose, o Siuo laiku uZ patj Dievg
ir sgZinés laigve...
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Ko vaziavome i
Karaliauciu

BirZelio 17-18 d., Karaliauciaus 750—0ojo jubiliejaus iSvakarése, grupé MaZosios
Lietuvos enciklopedijos rengéju lar kési anapus Nemuno.

KALTENIS

Prie Tilzés tilto susitikome su
Gerhardu Lepa, kilusiu i§ Pa-
gégiy apylinkiy, dabar gyve-
nanéiu Vokietijoje. Jis MaZosios
Lietuvos enciklopedijos (MLE)
autorius, be to, yra pateikes
vieng didZiausiy seny iliustra-
cijy rinkiniy ir teberenka jas i3
kradtiediy bei archyvy, kitaip
mus remia. Jis perdavé laiskg
ir MLE II toma Kaliningrado
(Karaliau&iaus) srities archyvo
darbuotojui ir kradtotyrininkui
Anatolij Batchin.

Kaliningrado Rusijos valsty-
binio Imanuel Kant universite-
to Filologijos ir Zurnalistikos
fakultete 8iy mety geguzi ati-
darytame Lituanistikos centre
mus priémeé dekanas dr. Stanis-
lov Sviridov. Dekanas, be kita
ko, kalbéjo apie pageréjusius
kaimyny santykius, padidéjusi
visuotinj doméjimgsi praeitimi.
,Bina metas, kai rafomos en-
ciklopedijos, bina, kai jos ne-
rafomos, dabar enciklopedijy
rafymo metas”, — saké S. Sviri-
dov. Jam asistavo katedros dar-
buotoja Julija Michailovna ir
IV kurso studenté, pasirinkusi
lietuviy kalbos specializacija,
Tatjana Buly&iova. Jos tévai
kile i3 Jaroslavl. Centrui
iteikéme MLE 1 ir II tomo pora
komplekty.

Mosy delegacijos vadovas
Mokslo ir enciklopedijy leidy-
bos instituto direktorius Ri-
mantas Kareckas pasidZziaugeé
nauju lietuvidku kabinetu, ir
ypaé tuo, kad atsiveria gali-
mybé griZti Lietuviskajai tradi-
cijai { Karaliautiaus universi-
tetg. Neseniai, kultoros atase
Arvydo Juozaifio iniciatyva ir

pastangomis, batent Lituanisti-
kos centro patalpose atidengtas
vieno i§ Karaliau¢iaus univer-
siteto — Albertinos jkuréjy, lie-
tuviy rastijos pradininky, prof.
Abraomo Kulvieéio biustas, au-
torius — skulptorius Konstanti-
nas Bogdanas, o vienoje Ka-
raliautiaus aik8&y Lietuvos
miesty léSomis pastatytas pa-
minklas  Liudvikui  Reézai,
irengtas skveras. Skulptorius
Artinas Sakalauskas, architek-
tas Ri¢ardas Kristopavi¢ius.

Lituanistikos centrui pado-
vanojome MLE ir kity letu-
vigky leidiniy, tarp jy akad.
Zigmo Zinkevitiaus knygg Lie-
tuviy kalbos istorijos trumpas
kursas (lietuviskai ir anglis-
kai), Siemet i3leista monografija
Lietuviy tautos kilme.

Akad. Zigmas Zinkeviéius ta
proga priminé pasaulio Litua-
nistikos centrus. Jy esama net
tokiose mums egzotiSkose Zaly-
se kaip Japonija ir Taivanis.
Vienuose jy tik mokoma lietu-
viy kalbos, bet kituose vyksta
rimti tyrimo darbai, dirba
Zymius mokslininkai.

Rusijoje veikia keli Lituanis-
tikos ir baltistikos centrai. I
svarbiausiy — vienas Maskvoje
Moksly akademijos Slavistikos
ir balkanistikos institute, kur
dirba Zymusis prosy kalbos
tyréjas akad. prof. Vladimir
Toporov, kitas Sankt Peter-
burge, vadovaujamas prof.
Aleksej Andronov. Abu #ie
mokslininkai laisvai kalba lie-
tuvidkai.

Ukrainos Moksly akademijos
kalbotyros institute darbuojasi
misy geras bidiulis akad. prof.
Anatolij Nepokupn, abi di-
sertacijas — kandidatine ir dak-

Vieno senojo Karaliaudiaus universiteto-Albertinos jkiiréjy ir lietuviy
raltijos pradininky, prof. Albraomo Kulviecio (1510-1545) biustas
Lituanistikos kabinete. Skulptorius Konstantinas Bogdanas.

Visos nuotraukos Vytauto Kaltenio

tarine — apsigynes Vilniuje.

Lenkijoje dabar svarbiausi
Krokuvos, Poznanés ir Var-
Suvos Lituanistikos centrai.

Vokietijoje gana stambus Li-
tuanistikos ir Baltistikos cent-
rai veikia Berlyn, Westfal,
Greifswald. Miunsteri universi-
tete yra viena didZiausiy baltis-
tikos fileloginés literattiros bib-
lioteky. Cia senos lietuviskos
knygos, periodika, leista Ameri-
koje ir kitur. Siuo metu institu-
tas leidzia daugiatomj mokslinj
leidini — Jono Bretkano Biblijos
(1590) vertima i lietuviyg kalbg,
vieng svarbiausiy lietuviy
rasdtijos paminkly. Planuoja
i8leisti nuo 10 iki 20 tomy. Jau
isleido 8.

JAV daug lituanistiniy cent-
ry. Moksliniu poziariu svarbus
Pennsylvanijos universiteto
Germany ir slavy kalbos bei
literatiiros centras, kuriame
dirba vienas Zymiausiy pasau-
lio lingvisty, balty kalbotyros
iali Williams

kalbos. O jis skaité paskaitg lie-
tuviskai!

Stipros Lituanistikos centrai
Sveicarijoje, Prancuzijoje, Ven-
grijoje, Norvegijoje, Suomijoje,
Svedijoje ir Latvijoje.

Karaliau®iaus universitetas
ir i teritorija, t.y. Ratprasiai,
suvaidino labai svarby vaid-
menj lietuviy kultorai, kalbéjo
susitikimo dalyviai.

Karaliguéiuje ifleista pirmoji
lietuviska knyga — Martyno
Mazvydo Katekizmas (1547),
pirmoji lietuviy kalbos gramati-
ka — Danieliaus Kleino Gram-
matica Litvanica (1653), Pirma-
sis giesmynas — Martyno Maz-
vydo parengto giesmyno pirmo-
ji dalis (1566), pirmoji lietu-
viska groZinés literattiros kny-
ga — Johann Schultz parengtos
Ezopo pasaké&ios (1706). Biblija
i lietuviy kalbg pirma karts is-
versta Labguvos (dabar - Po-
lesk), véliau Karaliau&iaus lie-
tuvifkos parapijos kunigo Jono
Bretkino 1590 m., bet neis-
spausdinta; pirmasis Evange-
lijy lLietuviy kalba leidimas
1579 m., pirmasis viso Sv.
Rasto leidimas lietuviy kalba
1735 m. Pirmasis mokslinis
darbas apie lietuviy kalbg - Pi-
lypo Ruigio Lietuviy kalbos
kilmés ir savybiy tyrinéjimas
(vok., 1745), pirmasis tautosa-
kos rinkinys — Liudviko Rézos
Dainos (1825), Karaliauéiuje
devras lietuviy kalba Kristijono
Donelai&io Metai (1818).

Pirmoji lietuviy kalbos kate-
dra — Karaliau¢iaus universite-
to lietuviSkasis seminaras, js-
teigtas 1718 m. (Kaune tokia
katedra pradéjo darbg tik po
200 mety!), veike iki 1944—ygju.
Moké lietuviy kalbos busi-
muosius lietuvisky parapijy
kunigus ir mokytojus. Ji lankeé
ne tik lietuviai, bet ir vokietiai,
noréje dirbti tarp lietuviy. Se-
minarui 30 mety (1810-18409
vadovavo Liudvikas Réza, Jur-
gis Gerulis (1918-1922, 1935-
1937). Nuo 1736 m. seminare mo-
kesi Kristijonas Donelaitis, nuo
1836 m. — Frydrichas Kur3aitis,
kuris po L. Rézos mirties iki
1883 m. buvo seminaro vedéjas.

Susitikimo dalyviai Karaliaudiavs Rusijos valstybinio Imanuelio Kanto
universiteto Lituanistikos centre. I§ kairés: dr. Martynas Purvinas, dr.
Stanislavas Sviridovas, Julija Michailovna, Aleksas Bartnikas, akad.
Zigmas Zinkevidius, kan. Anupras Gauronskas.

XIX a. §io seminaro vadovai pa-
rengé gramatiky, Zodyny, tau-
tosakos rinkiniy.

Netoli Isruties 1871-1926 m.
veiké Karalienés mokytojy se-
minarija, rengusi pedagogus
MazZajai Lietuvai. 1882 m. is-
teigtos dar Ragainés ir [sruties,
1900 m. - Klaipédos mokytoju
seminarijos.

Susitikimo dalyviai kalbéjo
apie $iy tradicijy gaivinima,
naujai jsteigto Lituanistikos
centro paskirtj. Dabar Kara-
liau¢iaus universitete studijuoja
apie 50 Lietuvos Respublikos
pilie¢iy, be to, nemaZai stu-
denty, sprendZiant i§ vardy ir
pavardziy, yra lietuviskos kil-
més srities gyventojai.

Pasak srities lietuviy moky-
tojy asociacijos pirmininko
Alekso Bartniko, daugiametés
pastangos gaivinti lietuviy kal-
ba mokyklose pasiteisino. Kara-
liauéiuje, Tilzéje (Sovietsk), Ra-
gainéje (Nemanas), Gastose
(Slavsk), Stalupénuose (Neste-
rov) ir kitur, ypa¢ palei Ne-
mung, veikia klasés su lietuviy
déstomgja kalba, lietuviy kal-
bos ir etnokulttiros fakultaty-
vai. Tarp geriausiy mokytojy
paminéti Algirdas Karmila-
vidius, Rata Daujotaité—Leono-
va, Ausra Trumpickaité, Jonas
Glinskis, Anatolijus Galgevskis,
Vanda Vasiliauskaité, Danuté
Narusdyté—Y lasiceva, Angelé Ni-
kolajeva. Elena Gudaviéius,
Elzbiet Griciené, Aldona Stoje-
va, Irena Tiriuba. Gero ZodZio
negailéta Cikagos Mazosios Lie-
tuvos Lietuviy draugijai ir jos
pirmininkui Viliui Trumpjonui,
bei MaZosios Lietuvos fondo at-
stovei Klaipédoje Rutai Kéks-
taitei-Maéditinienei, nuolat re-
miantiems srities besimokant]
jaunimg, daZnai &a apsilan-
kantiems.

Visi prisiminé MLE I tomo
pristatyma Karaliau¢iuje 2001
m. ir saké, kad lauké antrojo.
Aleksas Bartnikas papasakojo
apie MLE populiaruma. Moky-
tojai, pagal dabartine mokymo
programa, duoda moksleiviams
uzduotis paradyti apie savo
miestel] ar kaimg, ir vaikai i§
lietuviy Seimy, neturédami ki-
tos literaturos, .slebizavoja”
MaZosios Lietuvos enciklope-
dijg, vertia straipsnius visai
klasei.

Reikéty popuiiarios knygos
Karaliauéiaus krasto jaunimui,
gal net rusy kalba. Atsiranda
vis daugiau norinéiy Zinoti apie
zeme, kurioje uzaugo. Kara-
liau¢iaus centrinéje aik3téje
miesto jubiliejui baigiamas sta-
tyti ispudingas soboras (jau
atidarytas jubiliejui), ir tuo me-
tu universitetui suteikiamas
Imanuelio Kanto vardas, .nors
Kantas ir nebuvo stadiatikis”.

Mazosios Lietuvos fondo var-
du dovanojome MLE II tomo
egzempliorius  Karaliaudiaus
krasto lietuviy kulttros draugi-
joms ir kai kuriems mokyto-
jams. Buvo nuoSirdus pokalbis
Sv. Seimos parapijos saléje, kur
susirinko Lietuviy bendruo-
menés atstovai.

MLE vyriausiojo redakto-
riaus pavaduotojas, rengimo
grupés vedéjas dr. Martynas
Purvinas, pristatydamas MLE
II tomg, pabrézé visos sumany-
tos keturtomés regioninés en-
ciklopedijos unikalumg. Vie-
name tome spausdinami apie
3,000 straipsniy — ir krasto-
tyros apraSymai, ir Zinios apie
gyvenvietes, apie Zmones — ¢ia
gyvenusius ar kitaip susijusius
su Siuo krastu. MLE II tome
yra straipsnis apie Zymy rusy
archeologa Vladimir Kulakov,
IV tome bus pristatytas jau
minétas baltistas Vladimir To-
porov. Nagrinéjama tiek lietu-
viy, tiek senyy prusy kalba,
tarmés, paproéiai.

Dr. M. Purvinas kalbéjo:
,Mes manome, kad MaZosios
Lietuvos enciklopedija pakanka-
mai jdomi, nes ji, be visa ko,
dar gausiai iliustruota, kiekvie-
name tome sudedama apie
2,000 iliustracijy—nuotrauky,
zemélapiy, schemy. Nuotrau-
kos daugiausia senos, pries-
karinés, MLE apima kaip tik §j
laikotarpj. Tai liudiju, nes esu
i&vaik$tiojes Sio krasto mies-
telius ir kaimus, gerokai pa-
sédéjes Lietuvos ir Vokietijos
archyvuose bei bibliotekose, be
to esu kiles i8 mazlietuviy,
mano giminés mentalitetas ar-
timas apraSomajam, o istorijos
faktai Zinomi nuo vaikystés.

Mes norime parodyti XVII-
XIX a. Mazaja Lietuva, pamirs-
ta per karus ir suirutes. Mus
kritikavo, kad pla¢iai raSome
apie nederliaus metus, kitas
nelaimes ir vargus bei niekuo
nepasiZymeéjusius Zmones. O
juk tai — istorinis faktas. Buvo
laukininkas, kuris wvaldé de-
§imtis hektary naudmeny, ne-
aprépiamus plotus uzliejamy
pievy, kur Sienaudavo po tris
Zoles, buvo butelninkas, pasis-

tates ar gaves trobele gale

Seimininko lauko.

Buvo dvaras, buvo ir kumety-
nas.

Dabar visa tai lyg ir uz-
mir$ta. Norime parodyti ta is-
torinj pjuvi, paraSyti keturias
knygas kaip paminkla tam
krastui.

Tikime, kad skaitytojai do-
mésis buvusia Mazgja Lietuva,
kuri, turédama glaudZius ry-
§ius su DidZigja Lietuva, nu-
veiké svarbius darbus — iisau-
gojo lietuviy kalba ir tautos pa-
proéius”.

Visi kalbéjome apie aukSta
Karaliautiaus dangy, kuris te-
béra tyras ir mums tebesvietia
Mokslo ir enciklopedijy leidy-
bos instituto direktoriaus pava-
duotoja ekonomikai Aldona
Staneliené pasakojo apie lei-
dziamg Visuotine lietuviy encik

suojamus i§ LR biudzeto.
Popietéje, kurig surengé Kali-
ningrado miesto L. Rézos drau-
gija (pirmininké Laima Draz-
dauskaite-Mes&¢erekova), daly-
vavo srities regioninés kulta-
rinés tautinés autonomijos val-
dybos vicepirmininkas dr. Eu-

Susitikimo ¢
nete, IS kairés: Algirdas 2
Purvinas, Virginija [

liauskiené

lagoginio koledZo Lietuviu kalbos kabi-
raitis. Aldona Staneliené, dr. Martynas
\leksas Bartnikas ir Nijol¢ Dzindzi-

I kairés: IR gen. konsulato Kaliningrade kultiros ata$é Arvydas
Juozaitis su enciklopedistais: Mokslo ir enciklopedijy leidvbos instituto
dir. pavaduotoja ckonomikai Aldona Staneliené, MLE grupés vedéjas dr.
Martynas Purvinas, Algirdas Zemaitaitis, Nijolé Dzindziliauskiené,
Virginija Budrikiené,

genijus Cajauskas, Karaliau-
¢iaus krasto lietuviy bendruo-
menés tarybos pirmininkas Al-
gimantas Augustinas Savickas,
krasto lietuviy kalbes mokytoju
asociacijos pirmininkas Aleksas
Bartnikas. Mokytoja Ruta—Dau-
jotaité—Leonova ir Kazimieras
Sriubas padeklamavo savo ei-
liy, motery vokalinis ansam-
blis ,Gabija” (vadovas Algiman-
tas Karmilavi¢ius), seniiné Re-

gina Navickaité—Kiseliova pa-
dainavo. Buvo daug prisimi-
nimy, nostalgijos ir juoko.

Piety stala palaimino Sv.
Seimos parapijos klebonas ka-
nauninkas Anupras Gaurons-
kas, visg vieSnage mus téviskai
globojes.

Visiems kaliningradieiams
tariame nuoSirdy ac¢ia. Ilgai
isliks toks &ventas bendravimo
dziaugsmas.

T Leidiniai

Nauji Metmenys: apie
centrus ir pakraséius

apimtimi, ir turiniu. Karybos
sk ¢ spausdinama Litnés
Sutemos, Julijos Svabaités, Li-
dijos Simkutés poezija. Taip pat
pateikiamas pluostas Henriko,
Veros ir Bruno Radausky lais-
ky Vladui ir Onai Jakutio-
niams. rasyti 1944-
1945 m. Vokietijoje. Jie gali
bati jdomus ir literatiiros ty-
rinétojams, ir istorikams, ir

Laiskai

kultarologams.

Taéiau, kaip jau jprasta Met-
menyse, labiau nei karyba intri-
guojanti yra jos analizé. Aki-
raiams ,emigravus” j Lietuva,
Metmenys vis dar rodo sék-
mingo bendradarbiavimo tarp
abiejose Atlanto pusése gyve-
¢iy tautiediy, ypaé tai pa-
sakytina apie mokslines—kul-

3 publikacijas.
Straipsnyje ,Lietuviy kolabo-
mas: nacig ir soviety
kai” Egidijus Aleksandraviéius
komparatyvistiniu aspektu na-
grinéja skaudzig ir .nedékinga”

t kokiam

lietuviul mokslinin-

Kolabora

buvo nei vokietmedéiu
sovietmediu, arba, kad ko-
r nas su naciais yra kaz-

geresnis, labiau pateisina-

s, nel parsidavimas sovie

Nukelta 4 psl
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Leidiniai &

Didelis inasas i
literataros fonda

Turiu taokstanéio puslapiy
mokslinic pobadzio knyga. Tai
Vinco Macione  Rinktiniai
radtai, pazyméti kaip Senosios
lietuviy literaturos serijos XIV
knyga. Knyga iSleido Lietuviy
tautosakos ir literatiros insti-
tutas 2003 m. Vilniuje, LR
Svietimo ir mokslo ministerijai
bei LR Kultoiros ministerijai
parémus. Ja sudaré Slekys.
Leidéjy Zody paéiu pirmuoju
sakiniu apie autoriy Stai kas
tariama: ,Vincas Macianas
(1909-2003) — Vytauto Didziojo
universiteto auklétinis ir deés-
tytojas, Vilniaus universiteto
docentas ir bibliotekos direkto-
rius, nuo 1944—jy iSeivis Vokie-
tijoje, nuo 1949—jy — Jungtinése
Amerikos Valstijose, ilgametis
Pennsylvanijos universiteto bib-
liotekos Filadelfijoje darbuoto-
jas, iSeivijos kultarinés ir vi-
suomeninés veiklos dalyvis”.

Dr. Vincas Maciiinas.

Vincg Maciang (toliau ji Zy-
meésime inicialais V. M.) nuo
1949 m. iki jo mirties paZinojes,
privalau pridéti: visada ramaus
veido, niekados nesiskundes
darbo apkrovimu, asmeniniuo-
se pokalbiuose neprates minéti
savo vykdomy literatiros ty-
rinéjimy, mégstas pajuokauti,
dainuoti turjs gera balsa, ap-
skritai tariant, malonus, nesi-
didZziuojgs, Zmogus kaip rei-
kiant. Kad jis tyrinéjimams
buvo atidaves tiek triuso, mato-
mo jo Rinktiniuose rastuose, V.
M. pazinojusiems tik i¥ suti-
kimy lietuviSkuose renginiuose
ar susirinkimuose, kur jis be-
veik visada dalyvaudavo, sun-
ku patikéti. Nepamir$tama,
kad jis vienas suredagavo ir
bostonidkés Lietuviy enciklo-
pedijos XV toma, skirta Lie-
tuvai. Turi buti suprantama,
kad pragyvenimui dirbusiam
universiteto bibliotekoje ir 3ei-
ma auginusiam mokslininkui
namy reikaluose turéjo stipriai
talkinti jo Zmona Genovaité.

V. M. neraké, negéré, pobu-
viuose ne3oko, tafiau nesiste-
béjo, jei kas dumg puté, taure
saujoje retkartiais palaike, dai-
lius tango Zingsnius désté ar
net polkoje prakaitavo. Jis pa-
siklausydavo graziy anekdoty
ir pats jy papasakodavo. Nors
draugijy neie3kojo, bet jose bu-
davo jdomus. Gal todél savo ty-
rinéjimuose atkreipé démesj i
senojo Vilniaus universiteto
studenty gyvenimo nuotrupas
XVII ir XVIII amiuje (189
skaitmenys skliausteliuose zy-
mi Rinktiniy ra$ty puslapius).
Mini ir Nenaudéliy draugija
(Subracai”), leistg satyros laik-
rast] (206:, vilnietiy ir Ze-
maitiy keistus santykius (342)
bei kitas linksmesnes keiste-
nybes masy senoje literataros
istorijoje. Ta¢iau V. M. ypat

pabrézé tas jos vietas, kurios
kalba ir Ziandien mums aktua-
lais klausimais. Stai Po¥ka
piktai suSunka:

Lietuviai ir Zemaiéiat,
ar galvijai esame,
Argi teviskos kalbos niekad
nebemokésime.

Ar galvijai esame, ar tévy
kalbos nemokésime? Siandien
taip pat vienas kita paklau-
siame, taéiau kartais tiesaus at-
sakymo nelaukiame. V. M. ga-
léjo & Poskos klausimg drasiai
kreipti i svetur gimusius savo
vaikus, vaikaiéius ir dZiaugtis
ju tiesiu atsakymu: tévy kalba
gerai mokame.

Jis gerbé savo kilme ir ru-
pinosi Lietuvos padétimi. Ne-
buve prakalbinis patriotas, jis
Lietuvos okupacine tragedija
iSgyveno tyliai. Ir nepasidavé
gundymams i§ ,anos pusés”,
nors jy buvo. Prasiskyre ,Ge-
lezine uzdangy”, atsirasdavo
Siame kraSte vienas, antras,
deSimtas auk3tos raudonos val-
dzios jpareigotas rySininkas,
tarsi vien tik Pennsylvanijos
universiteto biblioteka lankyda-
mas, ir kalbindave kultari-
ninkus likti su jais artimame
kontakte. V. M. desperacijon
nepuolé, nuo ju iSsigandes ne-
bégo, bet rysio uz grynai moks-
liniy riby atsisaké. IS Rinktiniy
radty galima nesunkiai atpa-
zinti autoriaus, ideologiskai ne-
isipareigojusio mokslininko
tautine atsakomybe. Be abe-
jo, tai ir jo tévo, aukStaitio gy-
dytojo Juozo Maciano jtaka.
Jau nuo gimnazijos laiky caro
okupacijos metu dalyvaves lie-
tuviy veikloje, sis Papilés mies-
telio kuklus gydytojas, véliau
net Sveikatos departamento di-
rektorius, visg amziy dirbo
gimto krasto naudai. (842). Ai3-
ku, vaikams tai turéjo jtakos.

Rinktiniuose raStuose paste-
bime, kad V. M. anksti pradéjo
mokslinio darbo kelia. Stai
Siame rinkiny randame 1932 m.
datuotus darbus (3, 10). Tada
autorius buvo vos 23 m. am-
Ziaus.

Didziulée V. M. knyga néra
Aleksandrynas, kur trumpai re-
gistruojami kada nors lietu-
viskai ar apie lietuvius raSe
vardai bei juos paminéje doku-
mentai. Rinktiniai rastai yra
kai kuriy tasky muasy lite-
rataroje gili analizé nuo XVI a.
iki dieny. V. M. rinkosi temas,
kurios nebuvo kity literataros
istoriky liestos arba tik pa-
virSutiniSkai aptartos dél me-
dziagos stokos. Jis stengeési
duoti .tam tikrg literatoros
istoriko darbo ‘inside story’ ”
(373), kapstési visuose jam pa-
siekiamuose archyvuose, se-
nuose rastuose, naudojasi isto-
riko nuovoka ir uitiktas Zinias
désteé patraukliu stiliumi. Skai-
tant atrodo, kad V. M. nes-
kubéjo nei medziaga kaupiant,
nei ja uzraSant — toks ramumas
jau¢iamas jo darbuose, o kar-
tais ir humoras prasiSvietia.
Autorius mokeéjo svetimas kal-
bas (ypaé¢ lenky, rusy, vokie&iy,
angly), tad aptikti 3altiniai jam
neliko nebylas. Taip ir keliavo
V. M. masuy ,Sengja literatura”,
XIX a. liaudj 3vietianéia ir
tévyne zadinandia”, XX a. me-
na kurianéia”. Jdomiy naujy
fakty ras ir pla¢iau su masy
literatora susipaZines ir tasai,
kuris tik prabégomis ja domisi

Stai kad ir ankstyvoji emi-

granty poezija (467). Cia sutin-
kame tokius retai girdétus var-
dus, kaip Simkeviéiy, jau 1830
m. buvusj Danijoje, Juliy Anu-
seviéiy, tremtinj Sibire po 1863
m. sukilimo, lietuviy kalbos

zodyno sudarinétoja Andriy
Ugianski (474), Kazanés uni-
versiteto profesoriy apie 1861
metus.

Prisimindamas autorius pasa-
koja apie savo pazistamus kul-
tarininkus, kaip prof. Jong Pu-
zing, prof. Antang Salj, encik-
lopedista Prang Cepéna ir apie
savo téva, Lietuvos nepriklau-
somybés 1918 m. budimo dar-
buotoja. Yra pluodtas V. M.
apzvalgy ir recenzijy. Pvz., au-
torius, gimtos kalbos didelis
gerbéjas, nepraleido nepas-
tebéjes Dambriano, Klimo, Sch-
malsteige Introduction to mo-
dern Lithuanian ir Variakojytés
Lithuanian Self-Taught, 8§ias
knygas aptaré ir gerai jvertino.
Pabaigoje Slekys, knygos suda-
rytojas, rado platia autoriaus bi-
ografija (958), kurig seka Bib-
liografinés pastabos ir Asmen-
vardziy rodykle.

Si didziulé mokslo knyga yra
iZspausdinta patogiais teksto ir
citaty S&riftais, erdviai, nesu-
grustai. Kai kurie leidiniai uZi-
ma kvapa, kai juos atverti. Pa-
sijunti lyg esas minioje, i8 visy
pusiy spaudziamas. Raidés
skverbiasi nuo puslapiy, pusla-
piai linksta nuo ZodzZiy gausos,
sakiniai pinasi, tarsi Sabaks-
tyne susmige. Toks susigro-
dimas, gal popieriy taupant,
daznai vargina kaip tik studi-
jinius ir mokslinius darbus. V.
M. Rinktiniai ra$tai savo pusla-
piy veidais patraukia ir turi-
niu, ir stiliumi ne tik litera-
tus, ne tik istorikus, bet ir
~prastuolius”. Atrodo, kad auto-
rius éia pat kalba ir pasakoja
ivairias jdomybes.

Knygoje uztinkame pasikarto-
jimy ir i8tesimy. Tadiau juk tai
néra vientisas darbas, bet jvai-
riy studijy rinkinys. O studijos
raSytos jvairiomis progomis ir
ivairiais tikslais, kaip sukakéiy
pazyméjimai, paskaitos suva-
Ziavimuose, autoriui ripéje
klausimai ar naujai aptikti pa-
pildomi Zaltiniai. Taigi ne vie-
na §iy temy yra kaimynystéje
ar net giminystéje su kitomis.

Pavyzdziui: ,Adomas Micke-
vicius lietuviy literataroje”
(220), ,Adomo Mickevi¢iaus
vertéjy | lietuviy kalba biblio-
grafija” (246): arba: ,Kunigy
Strazdo ir Valmiko kova su Vil-
niaus cenzura”, (357), ,Pluostas
dokumenty apie Antang Straz-
da” (383), ,Antanc Strazdo pa-
saulinés ir dvasinés giesmés”
(929), ,Poeto Antano Strazdo
bibliografija” (933). Supranta-
ma, kad tokicje temy artumoje
pasikartojimai yra net butini.
V. M., atrodo, labai doméjosi
Antanu Strazdu, nors Kostas
Korsakas 1953 m. Lietuvoje
radé: ,BurZuaziniai istorikai,
noréedami nuslépti nuolatinius
Strazdo persekiojimus, kuriuos
jis patyré i§ baZnytinés vyriau-
qvbef-: netyrinéjo archyvy ir
rmeiko_w ten %iniy apie Straz-

Turime nauja Zzodyng

Birzelio 21 d. Lietuviy kalbos
institute buvo 3Sventé — Lietu-
vos visuomenei ir Vyriausybei
pristatytas naujas Lietuviy kal-
bos Zodynas. Tai dar 1940
metais pradéto leisti Zinomo
20-ties tomy leidinio elektroni-
nis variantas, patalpintas In-
ternete. Zodyno elektroninis
adresas — www.lkz. It.

Naujas Zodynas néra tiksli
JEnyginio” varianto kopija —i8-
taisyta aibés netikslumy ir ne-
priimtiny lietuviy kalbai sovie-
tinés praeities ideologiniy re-
likty (pavyzdziui, Dievo vardas
jame rasomas 1§ didZiosios rai-
dés, atsisakyta sovietinés ideo-
logijos terminy). Be to, tarmiy
ir senyjy raSty ZodZiai bei jy
formos pataisytos pagal naujau-
sius kalbotyros tyrimy rezulta-
tus.

Naujajam Zodynui buvo skir-
ta moksliné konferencija, ku-
rioje buvo perskaityti instituto
moksliniy bendradarbiy pra-
nedimai apie jo Saltinius, apie
jo reikdme balty istorijai ir et-
nogenezei, apie lituanistikos
raidos politikg, apie daugelio
Zmoniy darbg, kuriant Zodyng.

Dr. Zofija Babickiené, VVU
Baltistikos ir bendrosios kalbos
katedros docenté, man pasako-
jo, kaip 15 mety dirbo su Zo-
dynu. Viskg teko daryti vienu
metu — dirbti, auginti ir aukléti
vaikus, isisavinti visifkai nauja
— leksikografijos — specialybe.
Jai visam gyvenimui jsiminé
Vitoldo Dorosevskio ZodZai:
Zodyno raSymas yra irklavi-
mas pries8 véjg. Darbas labai su-
détingas, reikalaujantis auksto
profesinio meistriSkumo, tinka-
mo pasirengimo, didelés is-
tvermés, iSmanyti tarmes, se-
nuosius kalbos paminklus ir jy
radybg, senyjy kalbos formy
raidg”. Ji &iltai prisiminé se-
nuosius kolegas, saké, jog darbo
aplinka buvo labai draugiska,
nors darbo sglygos nelepino —
nedideli atlyginimai, viename
kambaryje tekdavo sutilpti net
deSiméiai moksliniy bendradar-
biy. Galima isivaizduoti ta
ank3tybe, kai visi stalai buvo
apkrauti 30snimis Zodyno kor-
teliy, kartoteky dézutémis. O
vasara dar ir karStis kankinda-
ves tokioje ankStumoje. Tatiau
jauni Zmonés, pamége savo
darbg, | sunkumus mazai te-
kreipé démesio.

Prof. dr. Vytautas Antanas
Vitkauskas, Zodynui paskyres
visg savo laikg, pasakojo, jog
pirmasis tomas buvo spaudai
paruostas dar 1940 metais. Ta-
&iau soviety valdzia jo leidima
sustabdé, kadangi naujai ideo-
logijai nebuvo tinkamas nei jo
turinys, nei jo tautiné dvasia.
Darbas buvo tesiamas jau vo-
kie¢iy okupacijos metais, 1942
metais i3&jo I tomas. II tomas
buvo paruostas spaudai tuoj pat
po pirmojo ir buvo isleistas jau
pasikeitus okupantui - 1947
metais, soviety valdZiai neap-
siZitiréjus ir cenzQrai nepatik-
rinus. II tome paliktas Dievo
vardas i§ didZiosios raidés, ja-
me nebuvo sovietinés ideologi-
jos Stampy. Jam pasirodZius,
kilo baisus triuk3mas, daugelj
Jnepatikimy” bendradarbiy su-
émeé ir idvezé i Sibirg. Tuomet

lietuviy kalbai tvarkyti pagal
soviety valdzios direktyvas i$
Maskvos buvo atsiystas specia-
lus emisaras Larin. Jis Ziau-
rumu nepasizyméjo, Zmoniy ne-
persekiojo, bet naudos i to
buvo nedaug, nes jam svarbiau-
sia buvo M. Gorkij suformuota
taisykle: Literatoros kalba —
grazi ir sutvarkyta, liaudies
kalba - netvarkyta®. Musy tau-
tos turtas — senieji rastai ir
tarmés - jo akimis jokios vertés
neturéjo.

Profesorius yra daug dirbes
su jZymiu lietuviy kalbininku
prof. J. Baléikoniu. Jis gerai
prisimena, kaip 1952 metais
prof. J. Bal&ikonis buvo atleis-
tas i§ darbo, — tuomet uz tokj
sprendimg balsavo visi komu-
nistai: Kubilius, Churginas, Mi-
ronas, Kabelka, Grimaveckie-
né. Tada Lietuviy kalbos insti-
tutas ir Lietuviy literaturos in-
stitutas buvo sujungti | vieng.
Tuo patiu buvo i vieng sujung-
tos ir abiejy instituty bibliote-
kos. Nejmanoma patikéti, bet,
atkiirus Lietuviy kalbos insti-
tuta, jo ankstesnieji bibliotekos
fondai nebuvo grazinti, institu-
tas iki Siol bibliotekos taip ir
neturi..,

,Netikekite komunistams, kai
jie jums sakys, kad i partijg sto-
jo todél, kad pagelbéty tautai.
Tai netiesa, a3, tuomet dar jau-
nas studentas, nuéjau i ta susi-
rinkimg ir viskg stebéjau, visi
komunistai balsave uZ tai, kad
prof. J. Bal¢ikonis buty atleis-
tas i§ darbo”, — saké profeso-
rius. Véliau, 1959 metais, po to,
kai M. LukS3iené ir kiti jos ben-
dradarbiai buvo paSalinti i
VVU hetuviy kalbos ir litera-
taros katedros, galutinai nete-
ko darbo ir prof. J. Bal¢ikonis.

Dabar dirbti taip pat néra
lengva. Nedideli atlyginimai
tiesiog vyte iSveja iS instituto
iSugdytus jaunus ir talentingus
mokslininkus. O darbo labai
daug - reikia vaZiuoti | kaima,
rinkti Zodzius, studijuoti tar-
mes. Lietuvoje yra nemaza vie-
ty, kur jokia ekspedicija dar
néra apsilankiusi. Truksta lédy
ekspedicijoms, o seni Zmonés,
vienintelis tikras kalbos #al-
tinis, iSsine$a musy kalbos lo-
bius Anapilin. Deja, tautos kul-
tara apleista, jos tyrinétojai
laukia paramos, bet parama
neskuba ‘ateiti. Mokslininkai
neturi nei verslo, nei reklamos
igndiiy, néra salygy visuome-
nei painformuoti apie tautos
kultiros problemas.

Profesorius dar turi daug jé-
gy ir atkaklumo dirbti SirdZiai
mielg darba. Jis pasisakeé, jog
labai daug Sirdies idéjo |
Zodyng, — ruosiant elektroninj
variantg perziaréjo visa Zody-
ng, iftaisé daug klaidy ir ne-
tikslumy. Darbg zadéjo testi ir
toliau, vien Siemet Zodynui yra
surinkes 100 naujy ZodZiy.

Zita Simeénaité, leksikografi-
jos centro vadoveé, mane pakvie-
tusi | Zodyno pristatyma, sake,
jog Zodyng redagavo Gertroda
Naktiniené (vyr. redaktore), Jo-
nas Paulauskas, prof. Vytautas
Antanas Vitkauskas, dr. Jolan-
ta Zabarskaité. RuoSiant elek-
troninj variantg, buvo stengtasi
i8saugoti senojo (,knyginio”) va-
rianto turinj. Dirbant su senuo-

da..! (380). ,Tarybinis istori-
kas” K. Korsakas kaip tik pagi-
naudojo archyvuose V. M. ras-
tomis Ziniomis, tadiau 1944 m.
skubant j Vakarus nespétomis
V. M. pasiimti.

I Vakarus nuo bolSevizmo
pasitraukusiems  kultorinin-
kams daZnai bodavo Lietuvoje
priekaidtaujama, kad jie nusto-
jo galimybiy testi kultarin
darbg. V. M. knyga jrodo, kokie
neteisingi buvo tie bolSevikiniai

priekaiitai. Pagaliau kaltini-
mus, priekaiStus, net panieki-
nimus ar nutautéjimo prie-
kaiftus kultoringu ZodZiu at-
meta pats V. M.: Ir svetigje
Salyje gyvendamas gali, jei
nori, likti Lietuvoje” (904). V
M. po mirties liko Amerikoje,
bet savo heroiku tritisu gyvena
Lietuvoje ryfkiau, kaip ten ui
pakeniamus atlyginimus dirbe

Vytautas Volertas

Ju variantu, visas darbas buvo
dirbamas su kortelémis, o su
naujuoju darbas pasikeité i$ pa-
grindy, — visas darbas buvo dir-
bamas kompiuteriu, didele dar-
bo dalj atliko programuotojai
Evaldas OZeraitis ir Vytautas
Zinkeviéius.

Pristatymo metu Zodyng ir
susirinkusius sveikino Jonas
Ohman, lietuvisky knygy ver-
téjas | Svedy kalba, i8 viso yra
iSvertes 7 lietuviy autoriy kny-
gas. Graziai kalbéjo lietuviskai,
susirinkusiems parodé savo i3-
verstg J. Luk3os knyga Parti-
zanai. Si knyga, isleista 13,500
egz. tirazu, per rekordiZkai
trumpa laikg Svedijoje buvo
visa iSpirkta. Dabar ruodiamas
antrasis, ir, galimas dalykas —
tretiasis leidimas. J. Ohman
trumpame mudviejy pokalbyje
pasisaké pirmg kartg Lietuva
susidoméjes 1989 metais, susiti-
kes lietuvius Lenkijoje ir i8 ju
iSgirdes, jog Lietuvoje vyksta
JkaZkas jdomaus”. Tuomet jis
pradéjo suprasti pokyéius Lie-
tuvoje ir nusprendé prie ju
prisijungti. 1993 metais atvy-
kes | Lietuvg ir pradéjes dirbti
Liuterony baZnyéioje, po pusés
mety jau laisvai kalbéjo lietu-
vikai. Lietuvoje su pertrauko-
mis yra gyvenes jau puspenkty
mety. J. Ohman prista&iusi in-
stituto direktore dr. Jolanta Za-

barskaité susirinkusiems i8-
dave ,paslapti”, pasakiusi, jog
pas ji namuose Svedijoje mateé
visus 20 Zodyno tomy, ji taip
pat pabrézé, jog J. Ohman yra
didelis Lietuvos ir lietuviy kal-
bos bigiulis.

Dr. Jolanta Zabarskaité sa-
ké, jog sunku nebuvo, nes Zmo-
nés maté darbo prasme. Darbas
su naujuoju Zodynu buvo atlik-
tas per pustre¢iy mety. Tai yra
savo srities rekordas, nes rei-
kéjo perziaréti apie 22,000 pus-
lapiy, kas sudaro apie 2,200 au-
toriniy lanky. Institute pradéjo
dirbti 1985 metais, baigusi Vil-
niaus valstybini universitets.
Su Zodynu dirba nuo raidziy S
ir T. Institutui vadovauja nuo
2003 mety gruodzio meénesio.
Ankstesnis direktorius Gied-
rius Subaéius dirbti mokslinj
darbg iSvyko i Amerikg. Kolek-
tyvas labai draugiskas, visus
vienija idealizmas, praktiSkasis
interesas skalsesnés duonos
iekoti i8siskubina kitur. Direk-
toré pasidZiaugeé, jog gerai pa-
vyko Zodyno pristatymas Vy-
riausybés posédyje, finansy mi-
nistras zadeéjo pagerinti institu-
to finansavimg. Instituto laukia
dar daug darby, pristatytas
Zodynas yra tik gera didelio
darbo pradzia.

Jonas Kazimieras Burdulis

Naujas Metmeny numeris
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Zodziu. tema, vos jvar-
dinta, i8 karto ,apauga” tam
tikromis iSankstinémis nuosta-
tomis, tikrais ir tariamais pa-
triotiniais  argumentais, ir
panadiai. Nors paradytas itin
korektiZkai ir daugiau ar ma-
#iau neutraliu moksliniu stiliu-
mi bei remiantis ,intelektua-
linés lietuviy istorijos doku-
mentais”, straipsnis, manau,
neabejotinai iSprovokuos vie-
nokias ar kitokias diskusijas. O
kalbétis Sia, kaip ir artimai
susijusia holokausto tema,
mums, lietuviams, itin sveika.

Artaras Teredkinas eseis-
tinéje—sociologinéje provokaci-
joje ,Heterotopinés geografijos:
apie Vilniaus erdviskumg, sek-
sualumg ir performatyvumsg”
tesia tai, kg Jurgis Kunéinas ir
Ritardas Gavelis daré kito
Zanro — prozos — reémuose: su
sadomazochistine meile klai-
dZioja po tam tikras miesto erd-
ves, | kurias daugelis turisty, o
taip pat ir vietiniy gyventoju,
mieliau renkasi neuzsukti.
Arba, kartg kitg (ne)tikétai at-
sidare, stengiasi apsimesti, kad
nemato Siose erdvése vykstan-
&o veiksmo, net jeigu jis inten-
syvus savo statiSkumu. Eseis-
tiné bravara A. Teredkino teks-
te puikiai derinama su rimto-
mis mokslinémis jZvalgomis, te-
orinis objektyvumas — su prak-
tiniu, iSgyventu subjektyvumu.
Akin krito vienas paragrafas:
JKaip jautiesi, kai taves ne-
ileidzia? Kaip jautiasi tas, ku-
ris nejleidzia taves? Sie asme-
ninio gyvenimo nutikimai yra
aliuzija i tai, apie ka daZnai
svarstau savo teoriniuose rasi-
nuose, ir metafora to, kas lau-
kia ty, kurie nesame jtrau-
kiami centry. Kuriy kartais
nejsileidzia. Kuriy istorijy nie-
kas nenori klausytis. Ty, kurie
esame iScentrinti, nejleidZiami,
tadiau ar deél to nuskriausti?”

Nors visas A. Terefkino
tekstas tarsi ,visai ne apie tai”,
bet, kaip stebétojas i§ Salies, ne-
galiu nesusilaikyti neidreilkes
vieno pastebéjimo: gausiame
lietuviy literatoros kritiky,
kultarology, kultaros sociology
ir pan. teoretiky chore A.
Teredkino tekstai daznai atrodo
daug solidesni uzkai kuriy
kity davatkifkg pseudomoksla
ar save kartojanéig egocentrine

eseistika ,kepan¢iy” koriféjy
darbus. Deja, iScentrinimo ma-
Sina dabartiniuose Lietuvos hu-
manitariniuose moksluose vei-
kia nepriekaistingai. Ir ¢ia la-
bai vykes A. Tereskino retorinis
klausimas, ar tie, kurie yra
iScentrinti, i§ tiesy yra nus-
kriausti. Manau, kad ne. Bet
vis délto...

Tame pat numeryje spausdi-
namas kitas intriguojantis Sta-
sio Gostauto tekstas apie Piety
Amerikos rasytoja Jorge Luis
Borges. Tiesiog smagu skaityti,
kaip S. Gostautas, lygiai kaip ir
A. Tereskinas, netiesiogiai,
kaip mediumg naudodamas J.
L. Borges, provokuoja tam tik-
ras ,uZsistovéjusias” Europos ir
Lietuvos kultarinio elito nuos-
tatas, neva Europos literatora
yra vienintelé, nepakei¢iama ir
svarbiausia. Straipsnis ,Borges
tarp Bostono brahminy ir kity
demony” — apie netikétas lite-
ratGrines jtakas ir sustaba-
réjusio mgstymo demonus.

Galiausiai Daiva Litvinskaité
Zaismingai ir taikliai aptaria
keturias lietuviy literatiros is-
torijas anglakalbiams: Antano
Vai¢iulai¢io Outline History of
Lithuanian Literature, Tomo
Venclovos Lithuanian Litera-
ture: A Survey, Vytauto Kubi-
liaus Lithuanian Literature bei
Rimvydo Silbajorio A Short His-
tory of Lithuanian Literature.
Pasak autorés, ,Straipsnio pa-
vadinimas ‘Sotus vilkas ar svei-
ka avel¢’ slepia keleta pro-
blemy: pagal kokius kriterijus
autoriai, raSydami literatros
istorijas uZsienieiams atsiren-
ka karinius, ar nenukenéia nuo
to literattiros istorijos; ar kvei-
piamas démesys | uZsienietj
skaitytojg”... Nors D. Litvins-
kaite, txumpa.l iSanalizavusi
minétgsias literataros istorijas,
isvadas daro gana atsargias,
tad&iau ir i8 juy aifku, kad darbo
basimiems lietuviy literatory
rafytojams angly kalba yra pa-
kankamai, o esamos literatiiros
istorijos dél vieny ar kity prie-
zastiy toli graZu néra be tru-
kumy.

159 Metmeny puslapiuose tel-
pa daug daugiau, nei pristatyta
Sioje apzvalgoje, todél visus,
kas domisi lietuviy kultora ir
izvalgia jos analize, nuodirdZiai
raginu jisigyti naujausig Zur-
nalo numer;j.

Vladas Krivickas
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